VIK 811.161.1°271
3enenuuyxa E.
(Humpa, Crosaxus)

JUAJIOT KVJIBTYP B YCJIIOBUAX YHUBEPCUTETCKOT'O
OBYYEHUSA B CJIOBAKUHN

Ipoyec eusuenns pociticokoi Mogu AK Opy2oi iHO3eMHOI 30TUCHIOEMbCS menep y HOBUX
ymosax, wo cgopmysanuca nio yac mparcgopmayii coyianbHO-eKOHOMIYHUX 8IOHOCUH, O0-
JIyueHHs 00 €8PONEUCLKUX CIMPYKIYP, PO3GUMKY MIJICHAPOOHO020 MYpusmy, Oin08ux ma npu-
samHux konmaxmis 3 Pociero. 3minu y nonimuynomy ma exonomiynomy xkaimami ¢ Crosauuuni
11 y Pocii sumazaroms no-HO8OMy NO2AAHYMU HA NPOOIEMAMUKY UBYEHHS POCIlICLKOI MOSU.
Heobxiono 3asnauumu, wo 01a Oinvuiocmi Monooux niooell, AKi GUEUAIOMsb POCIlICLKY MOBY,
badicanumu € KOHKpemHiwii il 6inbu NPaKmuyHi nPogecionanrvHi nepcneKmusu.

Knrwouosi cnosa: nasuanns, iHo3eMHa MO8A, MIHCKYIbMYPHA KOMYHIKAYIA, POCIliCbKa MO8éa.

IIpoyecc obyuenus pycckomy A3blKy KAk 6Mopomy UHOCMPAHHOMY OCYWeCMEIIAencs 6 Ha-
cmosujee 8pems 8 HOBbIX YCN0BUAX, CHOPMUPOBABULUXCS 80 BPeMs MPAHCHOpMayUY COYUATb-
HO-9KOHOMUYECKUX OMHOWEH UL, BKIIOYEHUsl 8 eBPONeliCKUe CIMPYKNIYPbl, pA36UMUs MeNCOYHA-
POOH020 Mypu3ma, 0eno8biX U YacmHuulx Konmakmos c Poccueii. Hamenusuiuecs norumuyeckue
u daKoHOMUUecKue oocmoamenvcmea 6 Cnosaxuu u 6 Poccuu mpedyiom 60 MHO20M NO-HOBOMY
8327IAHYMb HA NPOOIEMAMUKY 00yUeHUs pyccKoMmy A3biKy. Heobxooumo npusnams, umo ons
601bUWUHCMEA MOOOBIX NH00€ll, UZYUAIOUUX PYCCKULL A3bIK, JiceNamenbHbl Doee KOHKpemible
U npakmuiecKue npogeccuonanbible NepCcneKmuabl.

Kniouesvle cnoga: obyuenue, uHocmpanHulil A3ulK, MEUCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUS, PYC-
CKULL A3bIK.

Socio-economic changes that have taken place in the countries of Eastern Europe have a
significant impact on the system of teaching the Russian language. In recent years, new pos-
sibilities for using knowledge of the Russian language have emerged. Companies engaged in
economic activities, tourism, trading call for qualified translators, guides and experts. The
need for the efficient acquisition of the Russian language is increasing, as well as an efficient
organization of the teaching process, which should be based on the needs of present days, that
means it should prepare students for unproblematic communication in a foreign language.

Key words: education, foreign-language teaching, intercultural communication, Russian
language.

CoBpeMeHHass MOJENb OOy4eHHUS] PYCCKOMY SA3BIKy KaK HHOCTPAHHOMY B CIIOBAIIKHX
YHHBEpPCHUTETaX, KaK MPaBUIIO, OPUEHTHPOBAHA HA KyIbTYPOJOTHYECKHH KOHTEKCT. Jlmst
(GbopMHPOBaHUS Y CTYASHTOB KyIbTYPhl MEKHAIMOHAIBHOTO OOIEHHS NMPUHINUIHAIBLHO
Ba)XHO, YTOOBI MPOIIECC WHOS3BIYHOTO O0Opa30BaHUS OCYNIECTBISUICA B JUANOTe MHPOB
WHOCTPAHHOM M POAHOH KynbTyp. B ycmoBusix ynusepcuterckoro obyuenust B CnoBakuu
B3aMMOJICHCTBHE KyIbTYp MPEACTABISIET CIOXKHBIA M BMECTE C TeM OIarofaTHBIA MaTepu-
aJ1, TO3BOJISIOUINH pPa3BepHYTh MHUPOKUIT MACCHB KPOCC-KYJIBTYPHBIX CPaBHEHHH, CIIOCO0-
CTByIOIIKX OoJee TTyOOKOMY MOHMMAHUIO YIAIUMHUCS CHENU(UKNA U YHUKATBHOCTH KaXK-
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JIO¥ KyJIBTYpBI, (POPMUPOBAHUIO TTO3UTHBHBIX YCTAHOBOK, TOTOBHOCTHU IPUHUMATh Y4aCcTHE
B IMAJIOTe KYJIBTYp.

Crnenuduka npeaMera — pyCCKHH S3bIK KaK BTOPON MHOCTPAHHBIA — COCTOUT B TOM, YTO
IpUOOpeTeHHbIEe YYaluMICs B IIponecce 00yUeHHUs 3HAHWS, HABBIKA U YMEHHUS SIBISIOTCS HE
CaMOLEIIbIO, @ CPEACTBOM JOCTUKCHHUS Apyrux ueinei. [loatomy npencrasisercs O4eBUIAHBIM,
4T0 (POPMHPOBAHHE KYJIBTYPHl MEXHAIMOHAIBHOTO OOIIEHMS Y YYAIUXCsl MOXET OCYIIEeCT-
BJIITHCS CPEICTBAMHU CAMOI0 MHOCTPAHHOIO S3bIKA B XOJI€ OBJIAJCHUS UMU MHOSA3BIYHON KOM-
MYHUKaTUBHOIN KOMIICTCHIIUCH U MIPH YCIOBHH, YTO 00yYEHUE U BOCIIUTAHUE CIUTHI B CAMHBIN
npouecc [1].

OmuuM 13 (GakTOpOB IOSBICHUS JAHHOM IparMaTHYecKON LENH B IOATOTOBKE CIICIH-
AJINCTOB TI0 PYCCKOMY SI3BIKy B CIIOBAI[KOH ayMTOPHH, OECCIIOPHO, BBICTYIIAET COBPEMEHHAs
CHUTyanusi B MEeX/IyHapOJHON TOPTOBJIE U MEXIyHAPOJHOM TYpHCTHUECKOM OHM3HECe, TaK Kak
OTMEYaeTCsl aKTUBHBIH POCT YHCJIA POCCHSH, BBIE3KAIOIINX C IIENBI0 BEACHUS OM3HECA U Ha
oT/BIX 3a penensl Poccuu. Bmecte ¢ Tem cdepa TypusMa HauMHAET 3aHUMaTh Ba)KHOE MECTO
U B 9koHOMUKE CIIOBaKHU.

Poccusi, ¢ ee SkOHOMHKOI 1 HAYKOM, HA CETOAHSIIHUN JEHB TPEACTABISET OONBIION HHTE-
pec s 3anagHoi EBporsl. B MaHHBIX COIMOKYNBTYPHBIX YCJIOBHUSX BCTAaeT HEOOXOAUMOCTh
IIPETIOJJABaHNUs M U3YYEHHUS PYCCKOTO SI3bIKa, TAKHM 00pa3oM, U B cdepe npodheCcCHOHATBHOTO
o0IIeHNs B 001aCTH MEXKTyHapOIXHOTO OU3HECa U TOPTOBIIHL.

IIpuBeneHHbIe 0OCTOATENBCTBA U CBI3aHHBIE C HUMU IIOTPEOHOCTH 3aCTABIISIIOT [I0-HOBOMY
B3DIIHYTH Ha NpobiieMy o0ydeHust pycckoMy s13bIKy B CiioBakuu. B ueM ke OyayT nposiBISTE-
cs1 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO 00ydIeH s ?

W3ydenne mo6oro s3pIKa CBA3BIBACTCS BCE HHTCHCHBHEE, OCOOCHHO B IOCIEAHEE BpeMs,
¢ M3y4eHHeM KynbTypbl. OOmEen3BecTHO, 4TO JIF000H S3BIK SBISETCS BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM
KyNBTYpBI, €¢ HOCUTEIEM U BbIpa3uteneM. [1o3ToMy ycBoeHHe (DaKTOB KyIbTypHI B IIpoIecce
HCTIONB30BaHMS S3bIKa KaK CPEACTBA OOIICHUS M OBJIAJEHHE UM HA OCHOBE YCBOCHUS (DaKTOB
KyJBTYpPbl COOTBETCTBYET Te3UCY, KoTopslil ipenctasun E. 1. ITaccos: «KynbTypa uepes A3bIk
U S13BIK Yepe3 KyabTypy» [2]. Takum oOpa3oM, BIIONHE €CTECTBEHHO 00ydaTh HE SI3BIKY Kak
TakoMy, a sI3bIKy, KaK acIIEKTy OIPEJEICHHONU KyNbTyphl B €r0 TECHOW B3aUMOCBS3U C 3TOH
KyneTypoii. [Ipn oTOM cienyer He 3a0bIBaTh M O CPAaBHEHHH C KYJIBTYPOH POIHOM CTpaHBI.

Jluanor KyneTyp Ha IPaKTHUKE OCYIIECTBIISCTCS BKIFOYEHHEM B 00ydeHHe KaK TEKCTOB CO-
JieprKamyx MHGOPMALHUIO O CTPAaHE M3yYaeMOro S3bIKa, TaK M HHGOPMAINK O CBOCH cTpaHe,
KyJbTYype, JOCTOIPUMEYaTeIbHOCTAX, Tpatulusax U T. 1. C 3Toil nensto B SI3bIKOBOM LIEHTpE
B Hutpe O6butn co3nmansl mocobus: «Poccuiickue u cnoBankue peanumy» [3], «[lomuruueckas
cucrema Poccuiickoit @enepauuu» [4], «IlyreBogurens no CinoBakuu» [5] u «CrnoBakust u
Poccust Ha nepekpecTke KynbTyp» [6]. OcHOBHAs 3a1a4a MOCOOH — MPOMILTIOCTPUPOBATH 3HA-
YEHUSI U BJIOKCHHbIE B HUX CMBICJIBl TAKUX JIEKCHYECKHX €IMHUL, KaK «CBONY, «UyKOi», B
PYCCKOM U CIIOBAaIKOM sI3bIKaX. Ecii paHbie ydeOHUKH B OCHOBHOM IIPECIIENOBAIN LIENb —
narbs nHpopMammio o Poccun, copmMupoBats 3HaHHS, IIOMOYb Y3HATH TyK0€, TO ceifuac IpH-
OPHTETHOI! IIETIbI0 CTAHOBHUTCS (POPMHUPOBAHHE YMEHHH pacckasarh U o pogHoM. [Ipencrasisst
KHU3HEHHYIO CHUTYaI[HIO OOIICHUS CIIOBAaKa M PYCCKOTO, MBI IIOHUMAaeM, YTO PacCKa3bIBaTh O
Kpacnoii mnomanu, bonemom Tearpe, o roponax Cankr-IlerepOypr u Cy3nans Oyaer pycckui,
a He cioBak. CroBak OymeT ciIymiaTh M, CpaBHHBAs CO CBOEH apXUTEKTYpOiH, paccKa3bIBaTh
0 CJIOBAlIKUX KypOpTax, 3aMKax, 3alloBelHuKax 1 roctuHuiax B Beicokux Tarpax u 1. . Ha-
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IOHAIEHO OPUCHTHPOBAHHBIA yIEOHUK JODKEH JaTh, TAKMM 00pa3oM, YJaliIMCsI MaTepua
U pa3BHBaTh yMEHHS U OOIICHUS B (hopMe auanora. B cBsi3u ¢ 3TUM y4eOHHK CTaHOBUTCS He
CTOJIBKO CPEACTBOM O0YUEHUSI SI3BIKY, CKOJIBKO CPEJICTBOM MEXKYJIBTYPHOTO 00Pa30BaHMs, B 4€M
cocrout u uzes E. 1. ITaccoBa «MHOS3BIYHOr0 00pa30BaHMsD M «HHOSI3EIMHOMN KYIBTYpED» [2].

B mpomecce oOyueHnst pycckoMy SI3BIKY B HAIIMX YCIOBHSAX BHUJHOE MECTO 3aHUMAeT
npo6aeMa GOpMHPOBAHUS KyJIETYypPOBEIIECKOH, CTPAaHOBEAIECKON U TMHIBOCTPAHOBEIIECKOIT
komrnereHuuil. KynerypoBeneHue u cTpaHOBEICHHE CTAHOBATCS HEOTHEMIIEMbIMU COCTABIISAO-
MMM TIpo1iecca 00y4IeH s pyCCKOMY SI3bIKYy B KOMMYHHKATUBHBIX HEJIIX [2].

Kynsryponorudeckuil acriekT IperofaBaHus PyCCKOTO S3bIKa MOXXHO KBAIU(UIMPOBATH
KaK MEeXXypPOBHEBBII, IPOHH3BIBAIOIINN BCE CHCTEMHbBIE YPOBHU OOYYEHHSI PYCCKOMY SI3BIKY.
OH 1nocnen0BaresIbHO OCYILECTBIIETCS B IIPAKTUYECKOM Kypce pyCcCKoro sizblka. Bee aynu-
TOPHBIC ¥ BHEAYJUTOPHBIC BHIBI pabOT COOTHECEHHI IT0 TeMaM M S3BIKOBOMY (B TOM YHCIIE
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOMY) MaTepHally.

B cBsI31 ¢ ocyniecTBieHrEM IPUHINIIA AKTUBHOM KOMMYHHUKALIUY B [I0a4e Marepuala He-
obxoaMMa cUCcTeMa 3alaHui M aKTHBU3ALUsI PEUEBOM JESATENFHOCTH yJaIluXcs. JTa cHcTeMa
JIOJDKHA OBITH HaNpaBJICHA HA CTHMYJIHPOBAHHE MBICIUTENBHOH AESATEIFHOCTH, HOCHTh HPO-
OJIEMHBIH XapaKTep, yUUTHIBATH OyIyIIyIO CIIEIHAILHOCTh OOYYAIONIIMXCS U pealiiy POXHOI
JUISL HUX KYJBTYPHI.

HavanpabiM 9Tarom B paboTe Hal TMHTBOCTPAHOBEIIECKIM MaTePHAIIOM SIBIISIIOTCS BBLIE-
JIeHUe HanOoJiee BayKHOH 0€37KBHBAJICHTHON 1 ()OHOBOH JIEKCHKH, €€ CEMaHTH3AIM U PacIpe-
JIeJICHHE 110 TeMaM B 3aBUCHMOCTH OT Oy/yIleH cenuaabHOCTH CTyAeHTOoB. OCOOEHHO BaXKHON
Ipe/ICTaBIsIeTCsl paboTa MO0 CeMaHTU3anuH JeKCHKH. OCHOBHBIM CPEICTBOM 3JECh SIBISIETCS
HaIJHOCTh — WLTIOCTpanuH, ¢pororpaduu u T.1. OIHAKO WUTIOCTPUPOBAHHE HE NCKIIIOYAET
KoMMeHTHpoBaHUsL. [lociie BBeIeHNS U CeMaHTH3AIUN JICKCUKY HEOOXOAUMEI 3aJaHus 110 aK-
TUBH3AIMU PEIEBOH JIEATEIBHOCTH yUAIINXCS: BOIPOCH! 110 BHIJIETIEHHIO OCHOBHOW HH(pOpMa-
LMY TEKCTa, Ha TIePeYrCIeHHe OTACIBHBIX (haKTOB, HA ONPE/IENICHNE TEMbl 1 OCHOBHOW HIen
TeKcTa. Y4Jaluecs JOJKHBI PaCKPHITh JIOTHKY COOBITHH, C/eNIaTh BBIBOA, 0000IIeHNe, TOKa-
3aTh TE3HUCHI, TOATBEPIUTH MOJIOKEHNUS TeKCTa U T.II. LleneBast ycraHoBKa Ha popMupoBaHue u
pa3sBUTHE PEUEBBIX HABBIKOB U YMEHUI peaau3yercs B 3alaHUsX, OCHOBAHHBIX Ha CBEICHUSX,
MOIY4€HHBIX U3 TEKCTOB.

Ha nam B3z, noirydeHHbIE 3HAHUA SBIAIOTCA OJHUM U3 IPKUX IPUMEPOB, I0Ka3bIBAIO-
KX pa3In4ne B ITIOHUMAHNH, Ka3aJI0Ch ObI, CXOXKHX (JEHOMEHOB B JIBYX Pa3HBIX S3BIKaX, UTO
CIOCOOCTBYET IPENOTBPAIIECHHIO (OPMUPOBAHMS JIOKHBIX CTEPEOTHUIIOB, B Pe3ylbTrare KOTO-
PBIX TIPOHCXOIUT a0COTIOTH3AIMS «CBOETO» M HEIIOHHMAHHE «IYy)KOTO», a TaKKe ITOSBICHHE
Pa3IMYHBIX OMEX B IIPOLECCE MEXKYJIETYPHOTO OOMEHa.

MHoroneTH!H IpenoaaBaTeIbCKUH ONBIT aBTOPOB NOCOOUH ITOICKA3bIBACT, YTO Hanbosee
panMoHANIBHBIM OBUIO OBl ITOCTpPOEHHE Kypca, KOTOpBIH OBl BKIIFOYan Hanbolee 3HAUYMMBIC
acIIeKTHI (QyHKIIMOHUPOBAHUS POCCHICKOTO FOCYAapCTBa U POCCHHCKOT0 00IIecTBa, 00bI9an 1
TpaJULMU 3TOr0 HApOoJ1a CONOCTAaBIIAA UX C POAHBIMU. 3HAKOMCTBO C ATUMH I'PaHAMU [IOMOLJIO
OBl CTyZIeHTaM ObICTpee M MOJHEe aJalTHPOBAThCS K YCIOBHSM JKU3HU B CTPAHE M3ydaeMOro
SI3bIKA U MIOHATH Pa3IM4Ms IPU UX COIOCTaBICHUU CO ciloBaukumy [7]. Hampumep, B TekcTax
CTPaHOBEIYECKOI0 XapaKTepa 4acToO BCTPEYAETCs JIEKCHKA, OTPaXarolas UCTOPUIO CTPaHbl U
€€ rocyJapCTBEHHOE yCTpOoHCcTBO. Takoi JIEKCUKOH MOKHO BBOAUTH IIyTEM AOTaJKK UM COIO-
craBieHus, Hanp.: Mocksa — cronuua Poccun. bparucnasa — cronuua CnoBakuu. Conocras-
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JISITh MOKHO W HAITMCAHHE aJpeca, a pa3HuIa OyJeT He TOJIBKO B TOM, YTO CBOI aipec CIIOBAKH
MUUTYT JJATUHULEH, HO U B IPYTHX IapaMeTpax.

Ha ypokax pycckoro si3plka JarOTCs CBEICHHS 00 OOIICCTBEHHOM H TOCYAapCTBCHHOM
ycrporictBe Poccun, nucropuu u reorpadun, JOCTHKESHUSIX HAYKHA U KYJIBTYpBI, O JIUTEpaType,
CIIOpPTE, CTApBIX U HOBBIX TPAJUIUAX U 00byasx. [Ipu pabore co cTyaeHTaMu-HehUIoIoraMu
TEKCTBI MOTYT HM3BJICKAThCS KaK M3 YYCOHO-IPO(ECCHOHAFHOM, TaK W U3 O0IECTBEHHO-TIO-
JUTHYECKOW W COIMANIbHO-KYJIBTYpHOU cdep obOmenus. ComepxkaHue OTOOpPaHHBIX TEKCTOB
JIOJDKHO OTIPEHENAThCS LEeNsIMH 00ydeHUs (KOMMYHUKATHBHOM, POQeCcCHOHAIBLHON U 001I1e-
00pa3oBaTenbHOI) M OTBEYATh PEATU3yEMBIM 3a/1a4aM — HE TOJIbKO CHCTEMAaTH3alUK U yTTyOie-
HUIO 3HAHUI TPaMMAaTHKH, TEMaTHICCKOW JIGKCHKH, 00CCIICYCHIIO CO3HATEIHLHOTO BIIAJICHUS
SI3BIKOBBIM MaTepHajioM, HO ¥ 03HAKOMJICHHUIO CTYJICHTOB CO CTPAHOBEAUYECKUM MaTepHaloM.

Brnagenue pycckuM S3IKOM OCO3HAETCS Kak 0c000€ MPEUMYIIECTBO B MONYyYCHHU HO-
BBIX 3HaHUH B chepe nmpodeccHoHATBHOM NesSTeNbHOCTH. MOTHUBBI U3Y4EHUS PYCCKOTO SI3bIKA
pUOOPETAIOT, TAKUM 00pa30M, SIPKYIO MParMaTHIeCKy 0 OKPaCKY.

B CrnoBakuu, B uactHoctu B Hutpe, pycckuil sI3pIk Kak HHOCTPAaHHBIN U3y4aeTcsi B By3e
JTlake Ha Ha4aJIbHOM JTare. B CBS3M ¢ 3TUM BCTaeT HEOOXOAWMOCThH UCIIONB30BATh POIHOU
SI3BIK B KQYECTBE sI3bIKA MOCPEIHUKA, a 3HAYUT, NOSBUIACH MTOTPEOHOCTh B YYCOHUKE IS TO-
BOPSIIUX IMO-CJIOBAIIKU. TaKMMU MOCOOUSIMH U SIBJISIOTCSI YIOMSHYTBIC YYCOHUKH, KOTOPBIE
00eCIeYnBaOT HAIMOHAIBHYIO OPHEHTHPOBAHHOCTh U MPEAHA3HAYCHBI JUIsl CIIOBALIKOW ayaH-
TOpHUH. YUEOHBII MATEPHA, TAKAUM 00pa30M, COICPKHUT HAIIMOHATBHBIN H HAITMOHAILHO-KYJIb-
TYpPHBIA KOMIIOHEHT.

C 1enpko MoMoYb CIIOBAKaM IMOHATh MEHTAIUTET PYCCKHX IeTIECO00pa3HO BBOTUTH B IIOCO-
Oust U ppa3ecosOTU3MEI, U TOCIOBHUIIBI, X TIOTOBOPKH.

Pycckuii s3bIK Kak ofuH U3 pedepeHIHaTbHBIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MUpa Oorar ¢pa-
3€0JIOTH3MaMH, KOTOPBIC HCIONB3YIOTCSI HE TOJNBKO B MOBCEAHEBHOM OOIICHUH, HO U HIUPOKO
MIPUMEHSIOTCS B cepe HayKu, TEXHUKH U MPOU3BOJICTBA. 3PEOCTh KOMMYHHUKAHTA B IIaHE
OBJIAJICHUS SI3BIKOM BBIPAXKAETCSI, IOMUMO BCET0 MPOYEro, B YMEHHUH aJIEeKBaTHO, YMECTHO UC-
M0JIb30BaTh (PPA3CONOTHUCCKUE CAUHHIBI B YCTHOM U MMCHMEHHOM OOIICHHH.

®pa3eos1oru3Mbl, MOCIOBUIIBI M TOTOBOPKH MPEICTABISIOT 3HAYUTEIbHbIE BO3MOKHOCTH
TaKoKe JJIsl JIMHI'BOKYJBTYPOJIOTHYECKOro aHanu3a. biarogapst uX UCCIIEIOBaHUIO TOSBIISIIOT-
Cs1 BOBMOXKHOCTH 103HaTh MHOTHE PYCCKUE HAIIMOHAIbHbIE peaJly CBSI3aHHbIC B OCHOBHOM C
HCTOPUEH, KYIBTYypOH, STHOrpadue U T.1. XOTsI, HOCIOBHIIEI CYIIECTBYIOT B KQXKIIOM SI3BIKE U
4acTo MPEACTABISIIOT OJMHAKOBYIO MJIM aHAJOIMUECKYIO )KM3HEHHYIO CUTYallMIO, BCE-TaKH B
Ka)JIOM SI3BIKE €CTh ()Pa3coIOTU3MBI, TIOCIOBHIBI ¥ IOTOBOPKH, TUITMYHBIC TOJIBKO IS JaH-
HOTO s13bIKa. OHH SIBJISIOTCS DIIEMEHTAMH, B KOTOPBIX B C)KAaTOH JOpME OTpaskaeTcsi HCTOPHUKO-
KYJBTYpHAs )KA3Hb HApOa, MO3BOJIIOT TIIy0XKe MPOHUKHYTh B MHP PYyCCKOTO MEHTAIIUTETA U
Jy4Ille MOCTUTHYTh OCOOCHHOCTH TOTO, YTO HA3bIBAKOT «3araJJOYHON PYCCKOM TyIIOM».

EcTp mociioBuiib! U oroBOpKH, KOTOPbIE MOXHO UCIIOIB30BATh ISl O)KUBJICHHSI, pa3HOO-
Opasusi, YaCTHYHO U JUIS CHATHS HAIPSDKEHUS B IIPoIecce Y4eObl. 3HAaHKE MTOCIOBHUI] TOMOTaeT
CTY/IEHTY IIOHUMATh U Y3HaBaTh pa3jIMyHble CTOPOHBI PYCCKOM KU3HU, TaK KaK OHU SIBJISIOTCS
Ppe3ybTaToOM TBOPYECKOT'O MBIIIICHUS U I€STEIbHOCTH BCEIO PyCCKOro Hapo/a.

B 3akimouenne XoTenock Obl CKa3aTh, YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX 00YUYEHUS PYCCKOMY
SI3BIKY OBIIAJICHHE SI3IKOM O3HAYaeT M OBJIAJICHIE OOIICHHEM Ha STOM S3bIKE BKIFOYAIONINM B
cebs 1 00ydeHHe KyJIbType peU4eBOro OOIEHHsI, OCHOBAHHOTO Ha M3Y4YCHHH CTPAHOBEICHHS, B
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TOM YHCJI€ HCTOPUH, KYJIBTYPBI M KYJIETYPHOM CPEIbl, B KOTOPOH CYIIECTBYET U (OYHKIIMOHUPYET
JTAHHBIH SI3BIK B COTIOCTABICHUH C POJIHBIM CIIOBAIKAM. 3HAKOMCTBO C reorpadueii, HCTOpuUeit,
KyJIBTYPOii HE SIBISIETCSI CAMOILIENBIO M JIOJDKHO JIMIIB CIIOCOOCTBOBATH HOCTIKEHHUIO ITaBHOM
e — GOPMUPOBAHUIO JIEKCHKO-IPAMMATHIECKOH Ga3bl U BeIpabOTKe Ha 9TOi 6a3e HABHIKOB
pedeBoro ooUICHUS.
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